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Duragéo para os Titulares de Passaportes Diplomatico e de Servigo.
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-pecuarias estatais e privadas existentes no Municipio do Cazenga e
Distrito do Rangel, coordenada pelo Ministro de Estado e Chefe da
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Comandante-Em-Chefe
das Forcas Armadas Angolanas

Ordem do Comandante-Em-Chefe n.° 6/13:
Promove a Titulo Excepcional o Oficial Superior Alfredo Filipe
Matondo ao grau militar de Brigadeiro.

Ordem do Comandante-Em-Chefe n.° 7/13:
Licencia a Reforma o Oficial General do Exercito Alfredo Filipe
Matondo, Brigadeiro, por limite de idade.

Ministério da Ciéncia e Tecnologia

Decreto Executivo n.” 201/13:
Aprova o Regulamento Interno do Gabinete de Inspeccdo deste
Ministério. — Revoga toda a legislagé@o que contrarie o disposto no
presente Decreto Executivo.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.® 55/13
de 10 de Junho

Por conveniéncia de servigo;,

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea g) do artigo 122.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, conjugados com o
n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 9/08, de 2 de Setembro, dos
Postos e Distintivos da Policia Nacional, o seguinte:

Ouvido o Conselho de Seguranc¢a Nacional:

Exonera o Superintendente-Chefe Divaldo Julio Martins
do cargo de 2.° Comandante Provincial da Policia Nacional
da Lunda-Sul, para o qual havia sido nomeado por Decreto
Presidencial.

Publique-se.

Luanda, aos 4 de Junho de 2013.
O Presidente da Reptiblica, Jost EDUARDO Dos SANTOS.

Decreto Presidencial n.® 56/13
de 10 de Junho

Por conveniéncia de servigo;,

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea g) do artigo 122.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, conjugados com o
n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 9/08, de 2 de Setembro, dos
Postos e Distintivos da Policia Nacional, o seguinte:

Ouvido o Conselho de Seguranc¢a Nacional:

Nomeia o Subcomissério Joaquim da Concei¢do Paim
para o cargo de 2.° Comandante Provincial da Policia
Nacional da Lunda-Sul.

Publique-se.
Luanda, aos 4 de Junho de 2013.
O Presidente da Reptiblica, Jost EDUARDO Dos SANTOS.
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2. As emendas deverdo entrar em vigor na data da troca

da respectiva notificagfo por via diplomatica.
ARTIGO 8°
(Suspensao temp oraria)

1. Cada Parte pode limitar ou suspender temporaria-
mente a aplicagdo do presente Acordo, parcialmente ou na
totalidade, por razdes de ordem publica, seguranca nacional
ou satide publica, devendo para o efeito comunicar & outra
Parte as razoes que levaram a adopc¢fo de tais medidas, atra-
vés dos canais diplomaticos.

2. A suspensido da aplicagcdo deste Acordo néo tera efei-
tos sobre os direitos dos cidaddos referidos no artigo 1 deste
Acordo que ja se encontrem no territério do Estado Receptor.

ARTIGO 9.°
(Entrada em vigor e duracio)

1. O presente Acordo entra em vigor na data da recepg@o
da ultima notificacdo escrita, através dos canais diplomati-
cos, mediante a qual a Parte comunica sobre o cumprimento
das formalidades legais internas.

2. O presente Acordo sera valido por um periodo de
cinco (5) anos, automaticamente renovavel por iguais e
sucessivos periodos, salvo se uma das Partes manifestar a
intencdo de o denunciar, devendo fazé-lo por escrito e pela
via diplomatica.

ARTIGO 10.°
(Resoluciio de diferendos)

Qualquer diferendo resultante da interpretacdo ou da
aplicacdo do presente Acordo sera resolvido amigavelmente,
através de consultas e negociagOes entre as Partes, pela via
diplomatica.

EM TESTEMUNHO DO QUE os plenipotenciérios
devidamente autorizados assinam o presente Acordo.

Feito em Roma, aos 18 de Junho de 2012, em dois
exemplares igualmente auténticos nas linguas portuguesa e
italiana.

Pelo Executivo da Republica de Angola, ilegivel.

Pelo Governo da Republica Italiana, ilegivel.

Decreto Presidencial n.” 58/13
de 10 de Junho

Considerando a necessidade de se consolidar, cada vez
mais, as relacdes de amizade e de cooperacdo econdmica
com a Republica da Coreia;

Considerando ainda a importéncia que a Republica de
Angola atribui aos Tratados Internacionais;

Sendo o Ajuste Complementar entre o Governo da
Republica de Angola e o Governo da Republica da Coreia
relativo ao Empréstimo do Fundo para o Desenvolvimento
Econoémico para o Projecto de Modernizagéo da Seguranca
Publica um instrumento de grande valia para o progresso da
nacdo e aprofundamento das relagdes de cooperacio;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea a) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

Artigo 1.° — E aprovado o Ajuste Complementar
entre o Governo da Republica de Angola e o Govemno da
Republica da Coreia relativo ao Empréstimo do Fundo
para o Desenvolvimento Econdmico para o Projecto de
Moderniza¢do da Seguranca Publica, anexo ao presente
Diploma e que dele € parte integrante.

Artigo 2.° — As duvidas e omissdes suscitadas na inter-
pretacdo e aplicacdo do presente Diploma sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.

Artigo 3.° — O presente Decreto Presidencial entra em
vigor na data da sua publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
24 de Abril de 2013.

Publique-se.
Luanda, aos 3 de Junho de 2013.
O Presidente da Reptiblica, Jost EDUARDO Dos SANTOS.

AJUSTE COMPLEMENTAR ENTRE O EXECUTIVO
DA REPUBLICA DE ANGOLA E O GOVERNO
DA REPUBLICA DA CORREIA RELATIVO
AO EMPRESTIMO DO FUNDO DE COOPERACAO
PARA O DESENVOLVIMENTO ECONOMICO
PARA O PROJECTO DE MODERNIZACAO
DA SEGURANCA PUBLICA

O Executivo da Republica de Angola e o Governo da
Republica da Coreia (adiante designados por “as Partes
Contraentes™);

Em conformidade com o Acordo entre o Executivo da
Republica de Angola e o Governo da Reptblica da Coreia
relativamente ao Empréstimo do Fundo de Cooperagéo para
o Desenvolvimento Econdmico assinado a 14 de Fevereiro
de 2000.

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1.°

1. O Governo da Republica da Coreia devera disponi-
bilizar ao Executivo da Republica de Angola a obtencéo de
um empréstimo (adiante referido como “o Empréstimo™)
do Korea Export-Import Bank (Banco de Exportagéo-
Importacdo da Coreia, adiante designado por «o Banco»),
organismo governamental para o Fundo de Cooperacao para
o Desenvolvimento Econoémico (adiante designado por
“o EBCF”), para o Projecto de Modemizacgdo da Seguranca
Publica (doravante designado por “o Projecto™).

2. O Mutuario do Empréstimo sera o Executivo da
Republica de Angola (adiante designado por “o Mutuario™),
representado pelo Ministério das Financas.

3. O Empréstimo sera concedido em Won Coreano
(Korean Won). O montante do Empréstimo ndo podera
exceder o equivalente a Quarenta e Quatro Milhdes e Trinta
e Oito Mil Dolares Americanos (US$ 44.038,000) e sera
expresso em Won Coreanos de acordo com as disposi¢des
relevantes de um acordo de empréstimo a ser concluido entre
o Mutuério e o Banco (adiante referido como “o Acordo de
Empréstimo™).
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ARTIGO 2.°
Os termos e condi¢des do Empréstimo, bem como os
procedimentos para a sua utilizagdo, deverdo ser regidos
pelo Acordo de Empréstimo, o qual devera conter, entre
outros, os seguintes principios:
(al O periodo de reembolso sera de Quarenta
(40) anos incluindo um periodo de graca de
Quinze (15) anos;
(b) A taxa de juros sera de Um Centésimo de Um Por
Cento (0,01%) ao ano, Nao serdo acrescidos
juros para a parte do Empréstimo do EDCF des-
tinado a cobertura dos servicos de consultoria
prestados por consultores Coreanos;
(c) O Prazo de desembolso serd de Cinquenta
(50) meses a partir da data de entrada em vigor
do Acordo de Empréstimo ou outro prazo que
venha a ser acordado entre o Mutudrio e o Banco;
(d) O Banco cobrara um encargo de servigo no valor
de Um Décimo de Um por Cento (0,1%) do
montante de cada desembolso, em caso de pro-
cedimento de pagamento directo, ou no valor de
Um Décimo de Um por Cento (0,1%) do mon-
tante especificado na carta de compromisso em
caso de procedimento de compromisso,
(e) Todos os encargos bancarios e/ou custos relativos
a servigos prestados por bancos e relacionados
com desembolsos e reembolso do capital ou
pagamento do juro pagavel ao Banco ao abrigo
do Acordo de Empréstimo deverdo estar sujeitos
a um acordo bancario a ser concluido entre os
bancos concernentes nomeados pelo Mutuario e
pelo Banco; e
(f) Na eventualidade de o Mutuério faltar ao paga-
mento de todo ou qualquer parte do capital
principal ou qualquer outro montante devido no
ambito do Acordo de Empréstimo, sera acres-
cido ao montante em divida um encargo de mora
a taxa de Dois por Cento (2,0%) ao ano sobre a
taxa de juro indicada no Acordo de Empréstimo.
ARTIGO 3.°
1. Os paises de origem elegiveis para a contratagdo de
bens e servigos, incluindo servicos de consultoria, finan-
ciados com recurso ao Empréstimo serdo a Republica da
Coreia para pagamentos em moeda externa e a Republica
de Angola, para pagamentos em moeda local. A contratag@o
com origem noutros paises que ndo os elegiveis, se for caso
disso, devera estar consignada no Acordo de Empréstimo.
2. Os bens e servigos necessarios a implementagdo do

Projecto deverdo ser fornecidos através de um concurso
competitivo entre empresas Coreanas.

3. Os consultores serdo contratados através de um con-
curso competitivo limitado entre empresas Coreanas de
consultoria.

4. Os contratos de consultoria e/ou de fornecimento
de bens e servigos deverdo estar concluidos no prazo de
Dezoito (18) meses da data de entrada em vigor do Acordo
de Empréstimo.

5. Os detalhes dos métodos e procedimentos para a con-
tratacdo serdo estipulados no Acordo de Empréstimo.

ARTIGO 4°
Na eventualidade de os fundos disponibilizados pelo
Empréstimo serem insuficientes para a completa imple-
mentagdo do Projecto, o Mutudrio tomara de imediato as
medidas necessarias para fornecer os findos de acordo com
a necessidade.

ARTIGO 5.°
Os fundos do Empréstimo deverdo ser desembolsados
pelo Banco, a favor do Mutuario ou dos fornecedores e con-
sultores em nome do Mutuério, de acordo com o progresso
do Projecto; até atingir o montante do Empréstimo, dentro
do prazo de desembolso e de acordo com o procedimento de
desembolso especificado no Acordo de Empréstimo.

ARTIGO 6°
Outros termos e condi¢Ges a serem especificados no
Acordo de Empréstimo deverfo ser determinados por meio
de negocia¢des entre o Mutuario e o Banco.

ARTIGO 7.°

Este Acordo entrard em vigor na data da sua assinatura
e sera valido, excepto se de outro modo for acordado entre
as Partes Contraentes, até que o Mutuério tenha, cumprido
todas as obrigacdes indicadas no Acordo de Empréstimo.

EM FE DO QUE os abaixo assinados, devidamente
autorizados para o efeito pelos seus respectivos Governos,
assinam este Acordo Prévio.

Feito em duplicado em Luanda, aos 15 de Janeiro de
2013, em trés Linguas (Portuguesa, Coreana e Inglesa),
sendo todas igualmente auténticas. Em caso de divergéncia
na interpretacgao, prevalecera o texto na lingua inglesa.

Pelo Executivo da Republica de Angola, Angela
Braganc¢a. — Secretaria de Estado da Cooperacio.

Pelo Governo da Republica da Coreia, Oh Hangu.—
Embaixador da Republica da Coreia acreditado na Republica
de Angola.

Despacho Presidencial n.° 51/13
de 10 de Junho

Considerando que o processo de requalificacdo e reno-
vacdo urbana em curso no Municipio do Cazenga e nos
Distritos do Sambizanga e do Rangel, na Provincia de
Luanda, constatou a existéncia de diversas infra-estrutu-
ras comerciais, industriais e agricolas, estatais e privadas,
cujo estado de conservacgio e fincionamento reclamam uma
redefini¢do no quadro da implementagéo das acg¢des do pro-
grama econdmico-produtivo do Executivo,

Havendo necessidade de se proceder ao redimensio-
namento das referidas infra-estruturas, nomeadamente o



